Black letters are mainly descriptions of patterns.
Blue letters are descriptions of polar caps and clouds.
Brown letters are the description about dust.

Red is a special note.
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The Japanese observations show that the low latitudes are covered by equatorial fog, making it difficult to see the dark patterns. Mike Hood
observed Syrtis Major (293W, +0~20) again today. In the color image, Syrtis Major (293W, +0~20) is recorded as being quite bluish and
covered with white clouds. Utopia (260W, +45) is also in the same color. In the limb, Elysium (215W, +30) turns white, recording the bright
clouds at dusk. Rudolf A. Hillebrecht recorded that the bright part of NPC is divided into two. He observed during the day and succeeded in
recording the appearance. If you can get into an observation position early, it is a good idea to observe early. This is because there is often a
period between day and night when the seeing settles. The author observed during this time. In this observation, the limb was doubled, so

Borealis was not distinguishable.

(by 4 observations; reported by Makoto Adachi)



